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Allegato: Elenco dei presenti

Bruxelles, 25 ottobre 2005
CC/lo



La riunione ha inizio alle 15.00 sotto la presidenza dell'on. Thomsen.

1. Approvazione del progetto di ordine del giorno (PE 632.425)

Il progetto di ordine del giorno ¢ approvato senza modifiche.

2. Approvazione del processo verbale della riunione del 12 maggio 2005 (PE 358.828)

Il progetto di processo verbale ¢ approvato senza modifiche.

3. Comunicazioni della presidenza
Nulla da segnalare
4. Riunione con gli ambasciatori dei paesi membri della SADC

L'on. Thomsen porge il benvenuto agli ambasciatori e ai membri delle missioni diplomatiche
presenti ed esprime soddisfazione per il grande interesse suscitato dall'invito.

Ringrazia in maniera particolare I'ambasciatore del Botswana, SE Tchenolo Modise, presidente
del gruppo SADC, la cui ambasciata ha collaborato al raggiungimento di detto risultato positivo.

Nella sua allocuzione introduttiva la presidenza sottolinea come il Parlamento europeo abbia
concretamente sostenuto gli sforzi volti ad ottenere 1'integrazione regionale tra i paesi africani.
L'obiettivo della presente riunione ¢ comprendere il ruolo e le conquiste della SADC, nonché le
prospettive per la sua evoluzione futura, e discutere le opportunita di cooperazione.

Menziona, quali possibili argomenti di discussione, 1 negoziati in corso per l'accordo di
partenariato economico (APE) UE/SADEC oltre all'impatto sui paesi SADEC della normativa
UE e in particolare della proposta di normativa REACH.

Nella sua risposta, a nome del gruppo SADEC, la sig.ra Modise ringrazia la delegazione per
aver organizzato la riunione, in particolare perché non esisteva un forum specifico per il dialogo
interparlamentare tra il PE ed 1 paesi SADEC.

Propone inoltre di inserire tra gli argomenti di discussione la sicurezza alimentare nell'Africa
australe.

Nel corso del dibattito intervengono: Wynn, Gahler, gli ambasciatori di Sudafrica, Malawi,
Namibia, Botswana, la presidenza, Dowd (Commissione).

Si sottolinea quanto segue:
- dato che lo Zimbabwe (nonostante fosse invitato) non € rappresentato alla riunione, non ¢ stato
possibile avere una discussione esaustiva in materia;

- la normativa REACH sara, probabilmente, approvata dal Parlamento nel corso della tornata di
novembre. I paesi SADEC devono sentirsi liberi di comunicare agli europarlamentari le proprie
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preoccupazioni. I rappresentanti SADEC esprimono un parere favorevole su taluni emendamenti
approvati in commissione;

- per quanto riguarda I'APE, alcune questioni riguardanti le misure sanitarie e fitosanitarie (SFS)
e le barriere tecniche al commercio (TBT) non sono ancora risolte, pur ricoprendo un ruolo
fondamentale per l'incremento dell'integrazione regionale. I negoziati hanno tuttavia raggiunto
uno stadio tale da potersi considerare "molto avanzato";

- per quanto riguarda la sicurezza alimentare, la situazione in Malawi ¢ stata classificata come
un'emergenza immediata. Aggiungendosi alla poverta endemica, l'attuale carestia ha prodotto
una grave crisi alimentare con effetti disastrosi sull'intero quadro sociale. Data la crisi produttiva
che affligge lo Zimbabwe, tutti i paesi vicini sono coinvolti e in particolare Lesotho,
Mozambico, Namibia e Swaziland. Oltre all'assistenza gia messa a disposizione dal Sudafrica, ¢
urgentemente necessaria ulteriore assistenza alimentare d'emergenza.

La parte europea ha definito la situazione in Zimbabwe come uno "tsunami generato dall'uomo".
Occorre condurre una campagna di sensibilizzazione sulla suddetta crisi ed ¢ in tale direzione
che deve operare la delegazione UE. Gli ambasciatori criticano 1'eccessiva burocratizzazione
delle procedure della delegazione.

Per quanto riguarda la cooperazione futura, viene concordato di proseguire l'attuale iniziativa
attraverso 1 canali adeguati. Si fa riferimento al forum parlamentare dell'Africa australe quale
possibile interlocutore del PE. Entrambe le parti dovranno tentare di pervenire ad una "regolare
interazione".

5. Varie

Nulla da segnalare

6. Data e luogo della prossima riunione

La prossima riunione si svolgera il 16 novembre dalle 15.00 alle 16.00 a Strasburgo.

La riunione termina alle 16.00.
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ANNEXE/ALLEGATO/BIJLAGE/ANEXO/BILAGA

DELTAGERLISTE/ANWESENHEITSLISTE/KATAXTAYXH NAPONTQN/LIITE RECORD
OF ATTENDANCE/LISTA DE ASISTENCIA/LISTE DE PRESENCE/ELENCO DEI
PRESENTI/PRESENTIELIJST/LISTA DE PRESENCAS/LASNAOLOLISTA/DELTAGARLISTA

Til Formandskabet/Vorstand/IIpoedpeio/Bureau/Ufficio di Presidenza/Mesa/Puhemicehistd/J.L. Presidium: (*)
stede
DI PIETRO(P), THOMSEN (1VP)
Medlemmer/Mitglieder/MéAn/Members/Diputados/Députés/Deputati/Leden/Deputados/Jdsenet/Ledamoter:
Anwesend BARSI-PATAKY, BRADBOURN, KRUPA
Stedfortreedere/Stellvertreter/ AvanAnpwtéc/Substitutes/Suplentes/Suppléants/
Iapdvteg Membri supplenti/Plaatsvervangers/Membros suplentes/Varajasenet/Suppleanter:
BADIA I CUTCHET, GAHLER; WYNN
Present
Presentes
Présents
Presenti
Aanwezig
Lasna
Narvarande
th
Art. 178,2
Art. 183,3

Endv. Deltog/Weitere Teiln./
Yvppeteiyov eniong/Also present
Participaron igualmente/
Participaient également/

Hanno partecipato altresi/

Andere deelnemers/

Outros participantes/

Muut osallistujat/ Dessutom deltog

(Dagsorden/Tagesordnung Pkt/Huepricio Atdtaén
Xnuei/Point OJ/Punto OG/Agenda Punt/Ordem do dia
Punto/punto orden del dia/Esityslist Kohta/
Foredragningslista punkt):

* (P) = Formand/Vorsitzender/IIpdedpog/Chairman/Président/Presidente/Voorzitter/Presidente/Puhemies/Ordforande
(VP) Naestform./Stellv.Vorsitz./Avtinpoedpoc/Vice-Chairman/Vice-Président/Vicepresidente/VarapuhemiesOndervoorz./
Vice-Pres./Vicepres/Vice ordforande.
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Til stede den/Anwesend am/ITapdv otic/Present on/Présent le/Presente il/Aanwezig op/Presente em/Presenteel/Lisnd/Narvarande den.

Efter indbydelse fra formanden/Auf Einladung d. Vorsitzenden/Me mpdckinon tov IIpoédpov/At the invitation of the Chairman/Por invitacion del
presidente/Sur 1'invitation du président/Su invito del presidente/Op uitnodiging van de voorzitter/A convite do presidente/Puhemiehen kutsusta/
Pa ordférandens inbjudan:

Rédet/Rat/Zvppodiio/Council/Consejo/Conseil/Consiglio/Raad/Conselho/Neuvosto/Radet: (*)

Kommissionen/Kommission/Enttpon)/Commission/Comision/Commissione/Commissie/Commissao/Komissio/Kommissionen: (*)

Cour des comptes:
CES.:

BOWLER (Amb. of Malawi); KATJAVIVI (Amb. of Namibia); LUCAS (Amb. of
Andre deltagere/Andere Teilnehmer Mozambique); MAVUNGU (Amb. of DR of Congo); MATJILA (Amb. of

Emniong [Mopovrtec/Also present S.Africa); SERAO (Amb. of Angola)

Otros participantes/Autres participants/Altri partecipanti BARRON, MGULE (Emb. S.Africa); DLAMINI, THABO (Emb. Swaziland);
Andere aanwezigen/Outros participantes KEEJA (Emb. Namibia); MASILO-MOTSAMAI, MOHOBANE (Emb. Lesotho);
Muut osallistujat/Ovriga deltagare MORIN (Emb. Mauritius); SOLOFO (Emb.Madagascar);

MOLEKO (MFA S.Africa)

Gruppernes sekretariat PPE-DE
Sekretariat der Fraktionen PSE
I'pappoteio tov Iod. Opddmv ALDE
Secretariat political groups Verts/ALE
Secr. De los grupos politicos GUE/NGL
Secr. Groupes politiques IND/DEM
Segr. Dei gruppi politici UEN

Secr. Van de fracties NI

Secr. Dos grupos politicos
Puolueryhmien sihteeristd
Gruppernas sekretariat

Cab. Du Président

Cab. Du Secrétaire Général

Generaldirektorat I
Generaldirektion 1T
Tevikn AtevBovvon I
Directorate-General v
Direccion general A%
Direction générale VI
Direzione generale VII
Directoraat-generaal
Direcgao general
Controle financier
Service juridique
Pédosasto
Generaldirektorat

Udvalgssekretariatet CHICCO
Ausschubsekretariat
I'pappoteio entrpomng
Committee secretariat
Secretaria de la comision
Secrétariat de la commission
Segretariato della commissione
Commissiesecretariaat
Secretaria de comissao
Valiokunnan sihteeristd DONALDSON
Utskottssekretariatet
Assist./Bon6og

*(P) = Formand/Pres./IIp6edpoc/Chairman/Président/Voorzitter/Puhemies/Ordforande
(VP) = Neastform./Vize-Pres./Avtinpdedpog/Vice-Chairman/Vice-Président/Ondervoorz./Vice-pres/Varapuhemies/Vice ordforande.
M) = Medlem./Mitglied/Méhog/Member/Miembro/Membre/Membro/Lid/Membro/Jdsen/Ledamot
(F) = Tjenestemand/Beamter/YndAAnioc/Official/Funcionario/Fonctionnaire/Funzionario/Ambtenaar/Functionario/Virkamies/Tjénsteman
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